Договір №  
про виконання робіт та передачу виключних майнових прав

м. Київ









                   «__» _________р.
_____, іменоване надалі  «Виконавець», в особі директора _________, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та
Товариство з обмеженою відповідальністю «САВ-ДІСТРИБЬЮШН», іменоване надалі – «Замовник», в особі директора Поврозніка Вячеслава Володимировича, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, в подальшому визначені разом як «Сторони», а окремо як «Сторона», уклали цей Договір № ________ про виконання робіт та передачу виключних майнових прав (надалі – «Договір») про наступне:
1. Предмет Договору

1.1. На умовах та в порядку, передбачених цим Договором, Замовник доручає, а Виконавець приймає на себе зобов’язання за замовленнями та за рахунок Замовника виконувати роботи, пов’язані зі створенням або обробкою наданих Замовником відеоматеріалів, візуальних або аудіовізуальних творів (надалі – «Твори»), а також своєчасно передавати результати робіт Замовникові, а Замовник зобов’язується своєчасно приймати виконані роботи та оплачувати їх вартість, що встановлена цим Договором.

Предметом цього Договору є виконання наступних робіт по створенню чи обробці Творів: монтаж, ретуш, кольорокорекція відеопродукції, створення комп’ютерної графіки та анімації, написання музичних творів та озвучення, запис на аналогові, оптичні та цифрові носії, касети формату BetaCam SP, Digital BetaCam, VHS, DAT.
Предметом цього Договору також є надання послуг із створення списку відтворення (надалі – «Плейлист») та передачі невиключних майнових авторських та суміжних прав на публічне виконання всіх композицій такого Плейлисту в комерційних цілях.
Одночасно з передачею результатів робіт, а саме підписання Сторонами Акту виконаних робіт, виконаних за цим Договором, за рахунок вартості таких робіт Виконавець передаватиме тимчасово або відчужуватиме Замовникові виключні майнові авторські та суміжні права на використання об’єктів, що створені або використані в ході виконання таких робіт (Творів, їх окремих елементів або складових частин), перелічені в ст.15, 39 та 40 Закону України «Про авторське право та суміжні права», у порядку та згідно з умовами, що передбачені цим Договором та Додатками до нього.

1.2. Перелік робіт, виконання яких доручається Виконавцеві згідно з положеннями цього Договору, найменування та інші характеристики Творів, вартість та строки виконання робіт, обмеження, щодо відчуження чи використання окремих авторських або суміжних прав на використання Творів (їх окремих елементів чи складових частин) узгоджуються Сторонами шляхом підписання відповідних Додатків до цього Договору. Додаток до цього Договору, що підписаний повноважними представниками обох Сторін та скріплений їх печатками є невід’ємною складовою частиною цього Договору.
2. Виключні майнові авторські та суміжні права
2.1.
Якщо інше не передбачено відповідним Додатком до цього Договору, то одночасно з підписанням Сторонами Акту виконаних робіт Виконавець передає/відчужує «Замовнику» майнові авторські та суміжні права на Твори (їх елементи, складові частини), а саме виключне право на використання Творів і виключне право на дозвіл або заборону використання Творів іншими особами в будь-якій формі і будь-яким способом. За умови, що інше не передбачене Додатком до цього Договору, Замовник набуває за даним Договором відносно Творів всі права, передбачені положеннями ст.ст. 15, 39, 40 Закону України «Про авторське право і суміжні права», у тому числі, але не обмежуючись:

2.1.1.
права на відтворення (пряме та/або непряме) Творів з будь-якою  метою,  публічну демонстрацію, публічний показ, публічне повідомлення, обнародування (повідомлення в ефір будь-якими засобами зв’язку, у тому числі по кабелю) Творів, у тому числі з інформаційною, рекламною і будь-якою іншою метою;

2.1.2.
права на переклад, субтитрування та/або дублювання Творів;

2.1.3.
права на переробки, адаптації, і будь-які інші подібні зміни Творів;

2.1.4.
права на використання Творів /їх частин як складових частин будь-яких інших творів;

2.1.5.
права на тиражування, багаторазове надання Творам об’єктивної форми, що допускає їх функціональне використання без обмеження по кількості;

2.1.6.
права на розповсюдження Творів шляхом першого продажу, відчуження іншим способом або шляхом здачі в майновий найм або в комерційний прокат, шляхом іншої передачі для першого продажу екземплярів Творів, або будь-яке інше комерційне використання Творів, у тому числі права на імпорт екземплярів Творів;

2.1.7.
права на надання публічного доступу до Творів таким чином, щоб будь-яка особа могла здійснити доступ до Творів з будь-якого місця і у будь-який час за власним вибором;

2.1.8.
права на використання Творів (у тому числі публічно, і у тому числі в комерційних, рекламних цілях) в будь-якій формі і будь-яким способом, у тому числі під фірмовим найменуванням, товарним знаком Замовника або особи, на користь якої він діє, без вказівки імені Виконавця;

2.1.9.
право переуступати на договірних умовах усі/частину одержаних за цим Договором прав третім особам;

2.1.10.
використовувати/надавати дозвіл/заборону на використання Творів будь-яким іншим способом, не вказаним в цьому пункті.

2.2.
Територія, на яку розповсюджуються права на використання Творів – не обмежена (територія всього світу), якщо відповідним Додатком до цього Договору не встановлено окремих обмежень на використання Творів (їх складових частин або окремих елементів). 

2.3. Строк дії прав на використання Творів – на весь строк охорони вказаних прав відповідно до законодавства України, чинного на момент передачі права на використання Творів (строк, передбачений Статтями 28 та 44 Закону України «Про авторське право і суміжні права»), якщо відповідним Додатком до цього Договору не встановлено окремих обмежень на строки використання тих чи інших Творів чи їх складових частин (окремих елементів). 
2.4. Здійснивши відчуження виключних майнових авторських і суміжних прав, Виконавець розуміє і погоджується з тим, що за ним не зберігаються будь-які майнові авторські та/або суміжні права на Твори, а так само гарантує, що майнові авторські і суміжні права осіб, що брали участь в створенні Творів, а так само осіб, чиї твори ввійшли до складу Творів, повністю передані Замовникові, і вказані особи не зберегли за собою будь-яких майнових прав на Твори, якщо відповідним Додатком до цього Договору не встановлено інші умови використання Творів чи їх складових частин (окремих елементів).

2.5. Виконавець гарантує, що на момент підписання Сторонами Акту виконаних робіт, він буде одноосібним власником (володільцем) майнових авторських і суміжних прав на Твори, і що ні Твори, ні їх частини не були і не будуть використані ним самостійно, і ніякі майнові авторські та/або суміжні права на його використання не були надані третім особам як до, так і не будуть надані третім особам після створення Творів і передачі майнових авторських і суміжних прав Замовнику. При цьому автори/виконавці, твори яких увійшли як складова частина Творів (як ті, які існували раніше, так і створені в процесі роботи над Творами) не зберігають майнові авторські та/або суміжні права на свої твори та/або не можуть самостійно використовувати свої твори як разом, так і незалежно від Творів, якщо відповідним Додатком до цього Договору не встановлено винятки з вищевикладеного.

2.6. Замовник має право на отримання від третіх осіб винагороди за надання та/або передачу третім особам, та/або за продаж, та/або будь-яке відчуження придбаних/одержаних за цим Договором прав на Твори, без виплати при цьому Виконавцю та/або автору(ам), та/або виконавцям, чиї виконання ввійшли до складу Творів, та/або їх спадкоємцям будь-яких додаткових сум (окрім передбаченої цим Договором винагороди) оскільки будь-які суми винагороди авторам/виконавцям виплачуються Виконавцем за його рахунок, а винагорода за відчуження Виконавцем Замовнику виключних майнових авторських і суміжних прав на Твори повністю включена в загальну вартість робіт, виконання яких є предметом Договору і не передбачає будь-яких додаткових виплат.

2.7. Виконавець гарантує Замовнику, що відчужувані їм майнові авторські і суміжні права вільні від яких-небудь вимог, претензій та/або позовів третіх осіб.

2.8. Права, передача або відчуження яких передбачається згідно з цим Договором та Додатками до нього, переходять від Виконавця до Замовника після підписання Сторонами Акту виконаних робіт.

2.9. Виконавець залишає за собою майнове авторське право на використання Творів на території всього світу протягом усього терміну охорони авторських прав виключно шляхом їх представлення на конкурсах, а також з презентаційною метою, за умови попереднього узгодження із Замовником.
3. Особливі умови щодо створення та передачі прав на використання списків відтворення та на публічне виконання композицій 
3.1. У випадку створення Виконавцем на замовлення Замовника Плейлиста, Виконавець зобов’язується  передати Замовнику невиключні майнові авторські та суміжні права на публічне виконання всіх композицій такого Плейлиста в комерційних цілях. 
Створення Плейлиста та передача невиключних майнових авторських та суміжних прав на публічне виконання композицій в комерційних цілях здійснюється на підставі відповідного Додатку до Договору.
3.2. У випадку створення Виконавцем на замовлення Замовника Плейлиста, у відповідному Додатку до цього Договору обов’язково вказується повний перелік композицій (виконавець композиції та її назва) на які Виконавець передає невиключні майнові авторські та суміжні права на публічне виконання всіх композицій в комерційних цілях. Перелік магазинів ТМ «Фокстрот техніка для дому» та пунктів видачі Інтернет-магазину «5ок», в яких буде здійснюватись публічне виконання таких композицій встановлюється в Додатковій угоді №3 до даного Договору. 
3.3. Виконавець гарантує, що має всі правові підстави на передачу Замовнику невиключних майнових авторських та суміжних прав на публічне виконання всіх композицій, зазначених у відповідному Додатку до Договору в комерційних цілях. Виконавець, з метою виконання цього Договору та Додатків до нього зобов’язується протягом 10 днів з моменту підписання цього Договору укласти додаткову угоду до Договору №Н-ТРЦ-10/06/13-1 від 10.06.2013 року з ПО «Українська Ліга авторських і суміжних прав», в якій закріплюється перелік магазинів ТМ «Фокстрот техніка для дому» та пунктів видачі Інтернет-магазину «5ок», в котрих буде відбуватись публічне виконання всіх композицій вказаних у відповідному Додатку до Договору. Виконавець зобов’язується надати Замовнику копію вищезазначеної додаткової угоди на протязі 2 (двох) календарних днів з моменту її укладення.

3.4. У випадку, якщо протягом 10 днів з моменту укладання цього Договору Виконавець не укладе зазначену в п.3.4. цього Договору додаткову угоду та не надасть її копію Замовнику, Виконавець зобов’язується протягом 5 (п’яти) робочих днів сплатити Замовнику штраф у розмірі 1 000 000 ( один мільйон гривень 00 копійок).

3.5. Замовник зобов’язується сплатити Виконавцю винагороду (роялті)  за публічне виконання з комерційною метою всіх композицій, зазначених у відповідному Додатку до Договору. Розмір такої винагороди та порядок її сплати визначений Додатковою угодою №2 до цього Договору.
3.6. У випадку пред’явлення до Замовника претензій від контролюючих органів або третіх осіб, щодо порушення їх законних прав та інтересів через публічне виконання композицій, на які були передані невиключні майнові авторські та суміжні права Замовник зобов’язаний залучити  до розгляду таких претензій Виконавця. У випадку накладення відповідних санкцій контролюючих органів та штрафів від третіх осіб, Виконавець зобов’язується відшкодувати Замовнику розмір таких санкцій та/або штрафів та понесених Замовником збитків.
4. Права та обов‘язки Сторін

4.1. Права та обов‘язки Замовника:

4.1.1. Замовник зобов‘язаний своєчасно надавати Виконавцеві всю та будь-яку інформацію, що може бути необхідною Виконавцеві для виконання робіт, включаючи керівні інструкції щодо змісту, форми та дизайну Творів.

4.1.2.Замовник зобов‘язаний надавати Виконавцеві необхідні матеріали для виконання робіт, що передбачені цим Договором, в терміни, обумовлені відповідним Додатком. Замовник гарантує, що він є єдиним власником всіх матеріалів, що надаватимуться Виконавцеві для виконання робіт за цим Договором, а також відсутність будь-яких претензій щодо належності будь-яких авторських чи суміжних прав на матеріали з боку будь-яких третіх осіб.

4.1.3.Замовник зобов’язується своєчасно прийняти роботи, що виконані згідно з цим Договором та підписати Акт виконаних робіт протягом п’яти робочих днів після його отримання від Виконавця або надати письмові мотивовані зауваження щодо якості виконаних робіт. 

4.1.4. Замовник зобов’язується сплатити Виконавцю винагороду за виконані роботи в строки та в розмірі, передбачені відповідним Додатком до цього Договору. 

4.2. Обов‘язки Виконавця:

4.2.1. Виконавець зобов‘язаний забезпечити виконання робіт та виготовлення примірників Творів в терміни, що передбачені відповідним Додатком до цього Договору.

4.2.2. Виконавець зобов‘язаний виконувати свої зобов’язання за цим Договором ретельно та сумлінно, наскільки він знає та з використанням загально визнаних принципів виробництва. 

4.2.3. Виконавець зобов‘язаний за власний рахунок усунути будь-які недоліки результатів робіт та/або виготовлених ним примірників Творів, що можуть бути виявлені Замовником під час їх приймання-передачі.

4.2.4.Виконавець зобов‘язаний належним чином повідомляти Замовника письмово та у належний час про всі важливі ризики, які може визначити звичайний експерт із виконання продукції. 

4.2.5.Виконавець зобов‘язаний дотримуватись конфіденційності щодо отриманої від Замовника інформації.

4.2.6.У ході виконання робіт Виконавець зобов’язується враховувати письмові зауваження й корективи Замовника, а також вносити зміни в робочий матеріал.

5. Порядок прийому-передачі робіт та майнових авторських прав на Твори

5.1. Належне виконання робіт Виконавцем, а також прийняття результатів робіт та узгодженої кількості примірників Творів Замовником підтверджується Актами виконаних робіт, які підписуються Замовником протягом 5 (п’яти) робочих днів після отримання від Виконавця письмового повідомлення про завершення робіт, що передбачені кожним з Додатків до цього Договору та підписаних Виконавцем двох примірників такого Акта. Результати робіт, що виконані зусиллями Виконавця згідно з цим Договором (Додатком до нього), вважаються прийнятими у повному обсязі Замовником з моменту підписання Акта виконаних робіт.

5.2. У випадку наявності у Замовника претензій до змісту, форми створеного Твору або якості виготовлених Виконавцем примірників Твору або інших претензій щодо якості робіт, Замовник зобов’язується протягом п’яти робочих днів після дати отримання, переданого йому Виконавцем Акту виконаних робіт, надати Виконавцеві письмові мотивовані зауваження із зазначенням переліку своїх претензій та необхідних доробок. Якщо протягом п’яти робочих днів після дати отримання від Виконавця підписаного Акта виконаних робіт Замовник не поверне Виконавцеві підписаний Замовником примірник Акта або не повідомить у встановленому порядку про свої претензії до якості робіт, такий Акт виконаних робіт вважається підписаним, а відповідні роботи – прийнятими Замовником.

5.3. З моменту підписання Акту виконаних робіт від Виконавця до Замовника переходять виключні майнові авторські та суміжні права на використання Творів, що створені в рамках цього Договору (та Додатків до нього) та їх окремих елементів (складових частин).

6. Винагорода Виконавця та порядок її виплати
6.1. Ціни за виконання робіт, передбачених цим Договором, а також за передачу (відчуження) виключних майнових авторських та суміжних прав на використання результатів робіт за цим Договором затверджується Сторонами в Додатковій угоді №1 та №2 до цього Договору.

Розмір винагороди Виконавця за конкретне виконання робіт, а також за передачу (відчуження) виключних майнових авторських та суміжних прав на використання результатів робіт узгоджується Сторонами окремо для кожного замовлення (за цінами встановленими в Додатковій угоді №1 та Додатковій угоді №2 до цього Договору) та визначається у відповідному Додатку до цього Договору.

Винагорода за виконання робіт, що передбачені цим Договором та Додатками до нього, включає всі витрати Виконавця, що пов’язані з їх виконанням, а також плату за передачу виключних майнових прав на результати виконаних робіт та використання Творів (їх окремих елементів та складових частин).

6.2. Замовник зобов’язаний у повному обсязі сплатити суму винагороди Виконавця, встановленої у відповідному Додатку до цього Договору, не пізніше ніж через 3 (три) банківських дні після отримання від Виконавця рахунку-фактури, що виставляється після підписання Акту виконаних робіт. Оплата вартості виконаних робіт здійснюється шляхом переказу відповідної суми грошових коштів на банківський рахунок Виконавця. 

6.3. У разі необхідності, за взаємною згодою Сторін у Додатку до цього Договору, може бути обумовлений інший порядок виплати винагороди Виконавця за виконання відповідних робіт.

7. Відповідальність Сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань, визначених у цьому Договорі, Замовник та Виконавець несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.

7.2. У випадку, якщо з вини Виконавця порушуються строки виконання робіт та передачі Замовникові примірників Творів, що погоджені Сторонами в рамках кожного окремого Додатку до цього Договору, Виконавець зобов’язується сплатити на користь Замовника неустойку у розмірі 0,1 % від узгодженої вартості відповідних робіт за кожний день прострочення. 

7.3. У випадку порушення Замовником термінів сплати винагороди Виконавцеві, він сплачує Виконавцеві пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла протягом періоду прострочення, від несвоєчасно сплаченої суми за кожний день прострочення, а також двадцять відсотків річних від несплаченої суми.

7.4. Сплата неустойки не звільняє від виконання зобов‘язань за Договором у повному обсязі.

7.5. У разі, якщо Договір припинено за ініціативою Замовника згідно з цим Договором, Виконавець зобов’язується повернути Замовникові всі кошти, сплачені останнім в якості попередньої оплати, за винятком винагороди за фактично виконані роботи та сум, що покривають прямі витрати Виконавця, пов’язані із виконанням цього Договору, що мають місце на момент припинення дії Договору. Усі свої витрати у такому випадку Виконавець має підтвердити документально.

7.6. Власні витрати та збитки, що виникли за непередбаченими Договором умовами, покриваються Сторонами самостійно.

7.7. У випадку надходження до Замовника претензій, позовів, вимог від третіх осіб щодо порушення              авторських та/або суміжних прав таких осіб при використані Замовником Творів, права на які були передані Виконавцем Замовнику відповідно до умов цього Договору, Виконавець самостійно вирішує такі позови, претензії та власним коштом відшкодовує заявлені вимоги, у випадку визнання їх правомірними. 
8. Конфіденційність

8.1. Сторони зобов’язані зберігати конфіденційність у відношенні всієї інформації, отриманої ними у процесі підготовки, укладення, розірвання й інших умов даного Договору (далі Конфіденційна інформація).

8.1.1. Конфіденційна інформація не включає:

(а) інформацію, що відома громадськості або загальновідома не через порушення цього Договору;

(б)  інформацію, що вже відома Стороні на момент її надання або розкриття іншою Стороною.

8.1.2. Передача, опублікування, розголошення, або будь-яке інше розкриття або використання Конфіденційної інформації будь-якою Стороною протягом дії даного Договору, а також протягом одного року після припинення даного Договору, може здійснюватися тільки з письмової згоди законного і спеціально уповноваженого на те представника іншої Сторони, незалежно від причин припинення даного Договору. Незважаючи на вищевикладене, Сторони мають право надавати або розкривати комерційну таємницю і/або конфіденційну інформацію згідно з вимогами закону, підзаконного акта або наказу суду, або за вимогою уповноваженого органа державного регулювання, за умови, що Сторона, яка надає або розкриває, надасть іншій Стороні письмове повідомлення про таку вимогу, таким чином, щоб така інша Сторона мала можливість забезпечити захист або обмежити таке розкриття.

8.2. Замовник має право надавати копію цього Договору, а також первинні документи (або їх копії), складені на його виконання, податковим та іншим органам виконавчої влади, контролюючим компаніям, банківським, аудиторським та іншим установам, що здійснюють аудит чи оцінку діяльності Замовника

9. Інші положення
9.1. Договори, які Виконавець укладатиме з третіми особами на виконання цього Договору, не повинні суперечити його умовам.

9.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору можуть бути вчинені тільки за письмовою згодою Сторін і оформлюються додатковими угодами, які є невід’ємними частинами цього Договору.

9.3. Всі суперечки за цим Договором вирішуються шляхом переговорів між Сторонами. У випадку недосягнення Сторонами згоди у переговорах, всі суперечки підлягають вирішенню господарським судом згідно з чинним законодавством України.

9.4. Строк дії Договору: цей Договір набуває чинності з дати його підписання Сторонами і діє до «31» грудня 2015 року, але з урахуванням строків, зазначених як строки дії виключних майнових прав на використання Творів згідно цього Договору. Права Замовника на авторство зберігають свою силу і у випадку дострокового розірвання даного Договору Сторонами.
9.5. Сторони домовились, що у випадку виникнення форс-мажорних обставин (дії непереборної сили, яка не залежить від волі Сторін), а саме: війни, військових дій, блокади, ембарго, інших міжнародних санкцій, валютних скорочень, інших дій держав, які створюють перепони для виконання Сторонами своїх зобов’язань, пожеж, інших стихійних лих або сезонних природних явищ, таких як замерзання моря, протоків, портів і т.п., закриття колій, протоків, каналів, перевалів, Сторони звільняються від виконання своїх зобов’язань на період дії перелічених обставин. Достатнім доказом дії форс-мажорних обставин є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України.

9.6. Договір може бути достроково розірвано у випадках:

9.6.1. за ініціативою однієї із Сторін;

9.6.2. за згодою Сторін;

9.6.3. в інших випадках передбачених чинним законодавством України.

9.7. Дострокове припинення дії Договору за інших обставин, не перерахованих у пункті 9.6. Договору не допускається.

9.8. Розірвання Договору за ініціативою однієї із Сторін здійснюється шляхом письмового повідомлення іншої Сторони про бажання достроково розірвати Договір у строк не менш як за 30 (тридцять) календарних днів до бажаної дати розірвання. У вказаному повідомленні зазначається бажана дата розірвання Договору. Договір вважається розірваним з моменту настання дати, вказаної в повідомленні про дострокове розірвання Договору.

9.9. Цей Договір укладено у 2 (двох) примірниках українською мовою, один із яких зберігається у Замовника, інший - у Виконавця. Обидва примірники цього Договору мають однакову юридичну силу. 

9.10. Сторони підписанням цього Договору підтверджують, що цей Договір являє собою повну домовленість сторін щодо всіх його істотних умов.

9.11. Виконавець засвідчує та гарантує, що будь-які персональні дані про будь-яких фізичних осіб (у тому числі керівників, працівників, членів органів управління тощо), які були або будуть передані Виконавцем Замовнику у зв’язку або на виконання цього Договору, були отримані та знаходяться у користуванні Виконавця правомірно відповідно до вимог чинного законодавства України. Виконавець засвідчує і гарантує, що він має всі необхідні правові підстави для передачі вищевказаних персональних даних Замовнику для їх подальшої обробки Замовником з метою виконання цього Договору, без будь-якого обмеження строком та способом, у т.ч. для їх використання і поширення, зміни, передачі чи надання доступу до них третім особам у випадках, передбачених чинним законодавством України, а також для передачі Замовником персональних даних для обробки третім особам та здійснення відносно них будь-яких інших дій, якщо це пов’язано із виконанням цього Договору та/або із захистом прав Замовника за цим Договором, або якщо це необхідно для реалізації Замовником прав та обов’язків, передбачених законом. Право Виконавця на передачу Замовнику вищевказаних персональних даних ні чим не обмежене і не порушує права суб’єктів персональних даних та інших осіб.
На підтвердження вищевикладеного повноважні представники Виконавця та Замовника поставили свої підписи під текстом цього Договору:

	Від  Виконавця


	Від Замовника
04119, м. Київ, вул. Дорогожицька, 1
ЄДРПОУ 35625082
п/р 26008438285
в КРД АТ "Райффайзен Банк Аваль" 

у м. Києві
МФО 380805
ІПН 356250826598
Свідоцтво платника ПДВ № 100293149
 тел. 0 (44) 495-21-47
Директор
____________________________ Поврознік В.В.
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